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B Viahem kortse
Trumli vahelduv liikumine tagab, et pesu kortsub minimaalselt.

Hintelligentne pesusiisteem tagab 6konoomsuse

Intelligentne pesusiisteem mdddab pesukoguse ja veetemperatuuri
ning madrab selle pdhjal optimaalse veetaseme ning pesemisaja,
minimeerides sellega energia- ja veetarbimist.

H Lapselukk

Lapselukusiisteemi kasutatakse selleks, et pesumasina té6tades ei
saaks nuppe vajutades todtavaid programme muuta.

B Miurataseme kontroll

Tsentrifuugimisel tekkiva miira minimeerimiseks jagatakse pesu
koguse- ja tasakaaluandurite abil trumlis Ghtlaselt.

H Otseajamisiisteem
Uusim harjadeta DD mootor juhib trumlit vahetult ilma rihmarattata.
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oiatused

LUGEGE ENNE SEADME KASUTAMIST KOIK INSTRUKTSIOONID JA JUHISED LABI

Teie turvalisuse huvides palume jérgida kdesolevas juhendis toodud néuan-
A HOIATUS! deid. Nii vihendate tulekahju-, plahvatus- v6i elektrilé6giohtu ja vildite kahjus-
tusi varale ning iseenda vigastamist.

« Enne masina paigaldamist veenduge, et selle korpus ei ole
viga saanud, Kui markate vigastusi, &rge dhendage masinat
vooluvdrku,

« Arge paigaldage vGi hoidke masinat kohas, kus see puutub
kokku iimastikutingimustega.

« Arge vigastage masina juhtpaneeli.

« Arge liritage iseseisvalt masina osi vahetada voi masinat
parandada, vélja arvatud juhul, kui jargite masina tootja
kasutusjuhendis toodud soovitusi ja teil on piisavalt
oskusi, et dpetusi jargida.

« Jalgige, et masina all ja (imber ei oleks kergesti sittivaid
materjale, nagu paberitolmu, paberit, kaltse, kemikaale jms.

* Kui masinat kasutavad lapsed voi seda kasutatakse laste
juuresolekul, on vajalik range jérelevalve. Arge lubage lastel
masinaga méngida, selle sees véi peal tumida.

« Hoidke koduloomad masinast eemal.

« Arge jatke masina ust lahti. See voib meelitada lapsi selle
kiljes rippuma v6i masina sisse ronima.

= Arge pange katt masinasse, kui trummel veel liigub.

* Oodake alati trumli t2ieliku seiskumiseni.

* Pesemisprotsess vdib vahendada materjalide
vastupidavust tulele.

* Sellise tulemuse viltimiseks lugege ja jargige
hoolikalt tootja instruktsioone.

OHUTUSNOUDED

HOIATUS! Selleks et vihendada tulekahju- ja elektriloogiohtu véi viltida vigastusi pesumasina
kasutamisel, jargige pohilisi ettevaatusabinéusid, sealhulgas ka jargmisi.

+ Arge peske vdi kuivatage materjale, mida on puhastatud,
pestud vdi leotatud kergestisittivate vahenditega (nt vaha, 8li,
varv, bensiin, rasvaeemaldajad, keemilise puhastuse lahustid,
petrool jne) véi millel on vastavate ainete plekke, sest see
vBib esile kutsuda sittimist. Ol véib sailida masinas kogu
pesutsiikli aja, pohjustades tulekahju alles kuivamise ajal.

= Arge mingil juhul pange masinasse dliseid riideid!

Selle véltimiseks lugege ja jargige hoolikalt tootja
instruktsioone.

* Arge l66ge masina ust kinni vdi Uritage seda jbuga avada, kui
see on lukus. Masin vaib nii tosiselt viga saada.

» Kui masin toétab kdrgel temperatuuril, vaib esiuks tuliseks
minna. Arge puudutage ust, kui masin t6étab!

* Elektrilédgiohu vahendamiseks eemaldage enne masina
hooldamist vdi puhastamist see vooluvdrgust, eemaldage
kork voi lillitage kaitseliliti valja.

+ Toitejuhtme eemaldamisel arge tommake juhtmest, nii
vbite seda vigastada.

+ Arge lllitage masinat téle, kui see on viga saanud, kui
esineb vigu toimimisel, kui see on osaliselt lahti vbetud vai sel
on osi puudu vdi katki (sh ka toitejuhe véi pistik).

Kui masin on jéanud vee alla, votke ihendust teenindus-
keskusega Elektrildogi-ja tulekahjuoht.

% Arge vajutage ust alla, kui see on lahti. Nii véib masin Gmber minna.

SAILITAGE KAESOLEVAD INSTRUKTSIOONID

MAANDAMINE

Pesumasin peab olema maandatud. Talitlushairete véi avarii korral vdhendab maandamine elektril66-
giohtu, pakkudes elektrivoolule vahima takistusega teed. Masinal on maandusjuhe ja maanduspistik.
Pistik tuleb ihendada sobivasse pesasse, mis on kindlalt paigaldatud ja vastavalt kéikidele kohalikele
seadustele ja mdarustele maandatud.

- Arge kasutage adapterit v6i asendage maandatud pistikut mingil muul viisil.
« Kui teil ei ole sobivat elektrivaljundit, konsulteerige elektrikuga.

HOIATUS! Seadme maandusjuhtme vale iihendamine v6ib pohjustada elektriloogiohtu. Kui
kahtlete, kas masin on korralikult maandatud, laske kvalifitseeritud elektrikul véi remondime-
hel see iile vaadata. Arge (iritage ise masina pistikut muuta - kui see ei sobi pistikupesaga,
laske kvalifitseeritud elektrikul sobiv pesa paigaldada.
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petsifikatsioonid

Elektripistik
Kui toitejuhe saab viga, tuleb see ohu
véltimiseks asendada tootja, tootja

poolt heaks kiidetud teeninduskeskuse
Sahtel . voi samase kvalifikatsiooniga isiku
(pesu- ja ] - - poolt.

loputusvahendi
jaoks)

Juhtpaneel

Trummel

Uks
Aravoolu- Aravoolufilter
voolik
Alumine kate Véljavoolu kork
Reguleeritav Alumise katte kaas
jaland
Nimi EESTLAETAV PESUMASIN
Mudel FH2/12C3WD(P)(0-9)
Pesukogus 6.5kg
Elektritoide 220 - 240 V~ , 50 Hz
M&ddud L x S x K 600 mm x 440 mm x 850 mm
Kaal 60 kg

1700 W
W (ma

(ma) 0,33 W (valjalulitatud olekus, ootereziimil)

Lubatav 5
veasurve 0.1 - 10 kgs/cm? (10 - 1000 kPa)

* Kvaliteedi tostmiseks on tootjal digus masina vélimust ja spetsifikatsioone ilma sellest
teatamata muuta.

H Lisad

e="

N

Sisselaskevoolik 1EA Mutrivéti




Paigaldage v6i hoiustage masinat kohas, kus see ei puutu kokku temperatuuridega alla
kiilmumispiiri voi ilmastikutingimustega. Maandage masin korralikult, et see vastaks koigile

seadustele ja maarustele.

Kui masin paigaldatakse vaibaga kaetud porandale, tuleb jalgida, et see ei jadks masina
pohjas olevale avale ette.

Piirkondades, kus on prussakaid voi muid kahjureid, poorake erilist tihelepanu masina ja
selle imbruse pidevale puhtana hoidmisele. Masinale prussakate v6i muude kahjurite poolt
pohjustatud vigastused ei kuulu garantii alla.

H Transpordipoldid

Masin on transportimise ajaks sisemiste vigastuste
valtimiseks kinnitatud transpordipoltidega.

Pesumasin
= Enne masina kasutamist eemaldage

kogu pakend ja kéik poldid. Pakkimistugi
. . R i Pakendi (Kéikidel mudelitel
P6hja lahtipakkimisel j8lgige, et pakendi pdhjaosa pakkimistuge ei

pohjaosa keskelt saaks eemaldatud kasutata.)

ka pakkimistugi.

H Transpordipoltide eemaldamine

1. Vigastuste véltimiseks 3. Eemaldage 4 polti ja
transportimisel kinnitatakse kummist korgid neid
masin 4 spetsiaalse poldiga. ornalt keerates. Sailitage
Enne masina kasutamist mutrivoti ja poldid

eemaldage need poldid ja tuleviku tarvis.
kummist korgid.

* Kui neid ei eemaldata, vGib tekkida tugev » Iga kord, kui masinat transporditakse,
vibreerimine, miira ja talitlushaired. tuleb transpordipoldid taas kinnitada.
2. Eemaldage 4 polti lisatud mutrivétmega. 4. Sulgege avad komplektis olevate korkidega.

H Nouded paigalduskohale

Aravooluvoolik Poranda tasasus
Kogu masina all oleva pinna lubatav kalle on 1°.

Vooluvaljund

See peab asuma vahemalt 1,5 meetri kaugusel
iikskdik kummal pool masinat. Arge koormake
liialt pistikupesasid, ihendades neisse korraga
r rohkem kui ihe masina.
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Lisaruum
Jélgige, et masina iimber oleks igas kiljes

naigaldamine
| piisavalt vaba ruumi (10 cm - tagasein / 2 cm -

=R, e paremal ja vasakul).
88 1% | | |
o=

Arge kunagi paigaldage midagi masina peale ega
hoidke seal pesuvahendeid v6i muid asju,
sest need vdivad masina t66d segada.

H Paigaldamine
Paigaldage masin lamedale kévale pinnale.
Veenduge, et 6hu likumine masina Umber ei ole vaipade, kaltsude vms poolt takistatud.

« Arge kunagi Uritage parandada pérandapinna ebatasasusi puidu, papi vms materjalide tiikkide
asetamisega masina alla.

« Kui peate paigaldama masina gaasipliidi voi séeahju kérvale, tuleb kahe seadme vahele asetada
fooliumiga kaetud isolaator (85 x 60 cm).

« Pesumasinat ei tohi paigaldada ruumi, mille temperatuur voib langeda alla 0 °C.
« Jalgige, et masin oleks paigaldatud nii, et vajadusel padseks tehnik sellele kergesti ligi.
+ Kui masin on paigaldatud, reguleerige komplektis oleva mutrivitme abil stabiilsuse tagamiseks selle
jalandeid ja kontrollige, et masina peale oleks jéetud umbes 20 mm ulatuses vaba ruumi.
m Aravoolu ithendamine
« Kui ihendate dravooluvooliku kraanikausiga, kinnitage see kindlalt
noori voi ketiga.

« Aravoolu korralik kinnitamine kaitseb pérandat véimaliku kahju eest,
mis vBib tekkida lekkimise tagajérjel.

max. 100em

+ Aravoolutoru ei tohiks olla kdrgemal kui 100 cm Gle pérandapinna. Vastasel juhul ei voola vesi
masinast dra voi teeb seda véga aeglaselt.

« Aravoolu korralik kinnitamine kaitseb pérandat véimaliku kahju eest, mis voib tekkida lekkimise
tagajarjel.

» Kui @ravooluvoolik on liiga pikk, arge uritage seda tagasi masinasse suruda. See vdib p&hjustada
ebaloomulikku mira.

» e)



aigaldamine

H Elektriiihendus

1. Arge kasutage pikendusjuhet véi topeltadapterit.
2. Kui toitejuhe saab viga, tuleb see ohu véltimiseks tootja, tooja poolt heaks kiidetud hoolduskeskuse
vdi sobiva kvalifikatsiooniga isiku poolt asendada.

3. Eemaldage masin alati parast kasutamist vooluvérgust ja lulitage vélja veevarustus.

4. Uhendage masin maandatud pesasse vastavalt vooluvérgu regulatsioonidele.

5. Seade peab olema paigaldatud nii, et pistik oleks kergesti ligipd&dsetav.

+ Pesumasinat tohib remontida ainult vastava véljadppe labinud tehnik. Kui masinat tritab remontida
keegi, kellel ei ole vastavat kvalifikatsiooni, suurendab see oluliselt vigastuse v3i talitushéire tekkimise
ohtu. Votke (lhendust oma kohaliku hoolduskeskusega.

« Arge paigaldage pesumasinat ruumi, mille temperatuur v&ib langeda alla kiilmumistemperatuuri.
Kilmunud voolikud vdivad surve all IBhkeda. Toote elektriosad vivad liga madala temperatuuri poolt
rikutud saada ja usaldusvaarsuse kaotada.

+ Kui seadet tarnitakse talvel ja vélistemperatuur on alla kiilmumistemperatuuri, siis jatke masin enne selle
paigaldamist ja sisselllitamist mdneks tunniks toatemperatuurile seisma.

TOITEJUHE

Enamasti soovitatakse seadmed tihendada vooluvdrku ainsana; see tdhendab, et sellesse konkreetsesse
vooluvéljundisse sisestatakse ainult antud seade ja antud véljundil ei ole lisavaljundeid v3i harusid. Kontrol-
lige ndudeid kaesoleva kasutusjuhendi spetsifikatsioonide lehelt. Arge koormake liigselt pistikupesasid.
Ulekoormatud, lahtised vdi viga saanud pistikupesad, pikendusjuhtmed, kulunud foitejuhtmed, kahjustada
saanud v6i méranevad juhtme isoleermaterjalid on ohtlikud. Kéikidel nimetatud juhtudel on suur elektril66gi-
voi tulekahjuoht. Kontrollige oma seadme juhtmeid regulaarselt. Kui leiate vigastusi v6i kahjustusi, eemaldage
seade vooluvdrgust ning &rge kasutage seda enne, kui viga on kvalifitseeritud tehniku poolt parandatud.
Kaitske toitejuhet fliisiliste ja mehaaniliste vigastuste eest, nagu v&3namine, sélme keeramine, muljumine,
ukse vahele jaamine, pealeastumine. Péorake erilist tdhelepanu pistikutele, pistikupesadele ja kohale, kus
juhe seadmest valjub.

Kui seade on vooluvbrguga tuhendatud pikendusjuhtme abil voi tarbib teisaldatavast energiaallikast parinevat
toidet,peavad pikendusjuhe ja energiaallikas olema seatud nii, et neile ei pritsiks vett ega paaseks juurde ligne niiskus.

m Veevooliku ithendamine

Pesumasin tuleb iihendada veevérku uute voolikukomplektide abil. Arge kasutage kasutatud
voolikuid.

» Veesurve peab jadma vahemikku 10 kPa kuni
1000 kPa (0,1- 10 kgffcnr).

» Sisselaskevoolikut ventiiliga (hendades &rge
kasutage lisaliistu vai liugurit.

> Kui veesurve on rohkem kui 1000 kPa, tuleks
Uhendada réhulangetusseade.

* Koos vee sisselaskevoolikuga on kaasas ka kaks
kummist tihendit. Nende abil saab viltida veelekkeid.

* Veenduge, et ihendus kraaniga oleks tihendatud.

* Kontrollige regulaarselt juhtme seisukorda ja
vajadusel asendage see.

* Veenduge, et juhe ei oleks keerdus ja et see ei oleks
muljuda saanud.

3 Kui parast veejuhtme Ghendamist tekib leke, korrake juba labitud samme. Kasutage
veevarustuse jaoks kdige tavalisemat tiilpi kraani. Juhul kui kraan on kandiline vai liiga suur,
eemaldage voru enne kraani adapteriga (ihendamist.
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See seade ei sobi kasutamiseks laevadel ega liikuvates sdidukites, nagu karavanid, lennukid jms.
Kui masin jaetakse pikemaks ajaks (nt puhkus) seisma, keerake kraan kinni. Seda eriti juhul, kui
ruumi pérandas masina vahetus laheduses ei ole dravooluava.

Masina kasutusest kdrvaldamisel eemaldage toitejuhe ja pistik. Purustage ukselukk, et valistada laste voi
véikeloomade trumlisse I6ksujaéamine.

Pakkematerjalid (nt kiled, stiroplast) v&ivad olla lastele ohtlikud. On suur [&mbumisoht! Hoidke kaik
pakkematerjalid lastest eemal.

H Tasakaalustamine

1. Pesumasina tépse tasakaalu leidmine aitab &ra hoida ligset mira ja
vibratsiooni. Paigaldage seade kindlale ja tasasele pdrandapinnale,
eelistatavalt ruumi nurka.

KLl )  Puit-vai ripptidipi pdrand vaib pdhjustada liigset vibratsiooni

vdi ebatasasusest tekkivaid torkeid.

2. Kui pdrandapind on ebatasane, reguleerige vastavalt vajadusele jalandeid.
(Arge asetage jalandite alla puidutiikke vms.) Veenduge kéigepealt, et kéik
neli jalandit oleks stabiilsed ja toetuks kindlalt pérandale, ning seejérel,
et seade oleks pérandapinnaga téiesti tasa (kasutage loodi).

¥ Pdrast seda, kui masin on tasakaalu seatud, kinnitage kontramutrid
vastu masina péhja. Kéik kontramutrid tuleb kévasti kinnitada.

Ll ) Juhul kui pesumasin on paigaldatud kérgemale alusele, tuleb
see kukkumisohu véltimiseks hoolikalt kinnitada.

DIAGONAALKONTROLL

Pesumasina kaaneplaadi &&ri diagonaalselt alla vajutades ei tohiks masin
liikuda. (Kontrollige mélemat suunda.) Kui masin kaaneplaati
diagonaalselt vajutades liigub, reguleerige uuesti masina jalandeid.

E Betoonporandad
« Paigalduspind peab olema puhas, kuiv ja tasapinnaline.
* Paigaldage pesumasin ainult tasasele kdvale pinnale.
® Kahhelporandad (libedad porandad)

« Asetage iga jaland libisemiskindlale matile ja reguleerige masin sellega vastavaks. (Léigake matt 70 x 70mm tiikkideks ja
asetage need kuivadele kahhelplaatidele tapselt jalandite alla.)

# Libisemiskindel matt on isekleepuv materjal, mida kasutatakse redelitel ja astmetel libisemise véltimiseks.
B Puitpdrandad (ripp-pérandad)
* Puitpdrandad on eriti vibratsioonitundlikud. kummimiits

* Vibratsiooni véltimiseks soovitame asetada iga jalandi alla véhemalt 15 mm paksused

kummimiitsid, mis oleksid kinnitatud kruvidega vahemalt kahele porandalauale.
* Vdimalusel asetage pesumasin ruumi nurka, sest seal on pdrand tasasem.
¥ Kummimiitse (P/No.4620ER4002B) saab osta koos LG varuosadega.

A + Masina Gige paigaldamine ja tasakaalustamine kindlustavad pika, regulaarse ja usaldusvaarse to.
HOIATUS! : : F: : s
« Masin peab olema absoluutselt horisontaalne ja seisma kindlalt paigal.
* Masin ei tohi laetult médda nurki kéikuda.

* Pind, millele masin paigaldatakse, peab olema puhas, see ei tohi olla vahatatud ega muul viisil libestatud.
« Jélgige, et masina jalandid ei saaks mérjaks, sest sel juhul vdib masin libiseda.
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ooldus enne kasutamist

m Enne esmakasutamist

Valige programm (COTTON 60°C, lisage pool annust pesuvahendit) ja kaivitage masin iima
pesu lisamata. Nii eemaldatakse trumlist tootmisjéégid.

m Hooldus enne kasutamist
1. Hooldustihised

Jalgige hooldusmérgistust oma riiete siltidel. Sealt saate vajalikku informatsiooni materjalisisalduse ja
soovitava pesuviisi kohta.

2. Sorteerimine

Parima tulemuse saavutamiseks sorteerige pesu erinevatesse gruppidesse, mida vib pesta sama
programmiga. Erinevaid materjale tuleb pesta erinevatel veetemperatuuridel ja erinevate péorete
arvuga. Peske alati hele ja tume pesu eraldi, sest vérvid ja puuvillakiud vbivad valge vérvi tooni muuta.
Kui véimalik, arge peske tugevalt maardunud rdivaid koos vdhem maardunud rbivastega.

Maardumus Virv Puuvillakiud
(tugev, keskmine, kerge) (valged, heledad, tumedad) (kiudude tekitajad, kogujad)
Grupeerige roivad vastavalt Eraldage valged Peske kiudude tekitajad ja kogujad
méérdumistasemele. kangad vérvilistest. eraldi.
Kiudude tekitajad: hommikumantlid, kateratikud. Kiudude kogujad: siinteetika, velvet, sokid.

3. Enne laadimist

H Grupeerige suured ja viikesed pesuartiklid eraldi. Pange masinasse kdigepealt suuremad, mis ei
tohiks moodustada rohkem kui pool kogu pestavast pesukogusest.
Arge peske ainult iihte rGivaeset korraga, sest nii véib laadung tasakaalust vilja minna. Lisage
alati (iks voi mitu sarnast sorti pesuartiklit.

- ~ « Kontrollige l4bi kik taskud veendumaks, et need on tiithjad. Naelad,
mr Fﬂa\&a

juukseklambrid, tikud, pliiatsid, mindid, vétmed jms véivad nii masinat kui
pestavaid riideid kahjustada.

Sulgege tdmblukud, haagid ja paelad, et need kogemata teiste riiete
kllge ei kinnituks.

Eeltéddelge mustust ja plekke vees lahustatud pesuvahendiga, ptérake
erilist tdhelepanu kraedele ja kétistele.

Veenduge, et midagi ei oleks jédnud uksetinendi pehme osa (hall) vahele.
Kui seal midagi on, puhastage tihendivahe.

Enne jargmise pesutsiikli alustamist kontrollige, et trumlis ei ole
liigseid asju.

o}
=
.

Jalgige, et pesu ei jadks uksetihendi vahele — oht, et pesu voi tihend
saavad viga.
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esuvahendi lisamine

B Pesupulbri ja kangapehmendaja lisamine

1. Viljatommatav sahtel

I » Ainult iildine pesu = \ L1/
1 * Eelnev ja iildine pesu = /ey

Tihelepanu

Hoidke kdiki pesupulbreid ja muid pesemise
vahendeid lastele kittesaamatus kohas.
Vaimalik miirgitus! Liigne pesupulbri.
valgendaja vdi konditsioneeri kogus voib
pohjustada vee leket. Kasutage pesuvahendeid
ainult tootja poolt soovitatud kogustes.

Uldpesu  Pesupehmendaja  Korduva pesu
pesupulber pesupulber
(L) (\8) (L)

2. Pesupehmendaja lisamine

= Arge lisage pesupehmendajat

SOFTENER
MAX

(=)

MAX

maksimaalse koguse joonest enam.
Lahtri liigne tditmine vdib pohjustada
pehmendaja enneaegset lisamist ning
jétta riietele plekke.

= Arge jitke pesupehmendajat lahtrisse
seisma enam kui kaheks paevaks (kuna
pehmendaja v&ib kovastuda).

= Pchmendaja lisatakse vette automaatselt
pesemise loputamise etapis.

= Arge tommake sahtlit vee
juurdevoolamise ajal vilja.

= Arge valage sahtlisse lahusteid (bensiini
Jjmt).



esuvahendi lisamine

3. Pesupulbri lisamise normid
= Pesuvahendit tuleb kasutada vastavalt pesuvahendi tootja kasutusjuhenditele ja soltuvalt riideeseme tuibist,
virvist, maardumisastmest ja pesemistemperatuurist.
= Kui pesumasinasse sisestatakse normist enam pesupulbrit, siis tekib masinas liiga palju vahtu, mis vdib halvendada pesemise kvaliteeti
ning samuti koormata pesumasina elcktriajamit, mis véib pdhjustada tdrkeid toes.
Kui tekkinud on liiga palju vahtu, siis on vajalik viihendada hisatava pesupulbri kogust
Parimate tulemuste saavutamiseks on soovitatav kasutada pulbrilist puhastusvahendit.
Kui te soovite kasutada vedelat puhastusvahendit, siis jirgige selle tootja juhendusi.
Kui te alustate tstiklit vitvitamatult, siis vite valada vedelat puhastusvahendit otse peanusesse pubastusvahendi sahthisse.
Kasutades , viivitusaega™ voi valides ,.Eelpesu” (PRE-wash) palume vedelat puhastusvahendit mitte kasutada,
sest vedelik voib tahkestuda .
Vajalik pesupulbri kogus voib muutuda sdltuvalt vee temperatuurist, vee pehmusest, riideesemete suurusest ja nende méirdumise
tasemest. Parimale tulemuste saavutamiseks katsuge villida iileliigse vahu tekkimist,
Oige pesuvahendi ja veetemperatuuri valimiseks kontrollige riideetiketti
Kasutage pesumasinas amult selleks ette ndhtud pesuvahendit.
-Harilikud pesupulbrid igat tiitipi kangastele (kilm kuni 95°C)
-Pesupulbrid oma kanga jaoks (kilm kuni 40°C)
-Pesuvedelikud igat titiipi kangastele (kiilm kuni 95°C) vdi spetsiifilised villaste esemete puhastusvahendid (ktilm kuni 40°C)
Parema tulemuse saavutamiseks ning valgendamiseks tuleks hariliku pesupulbrit kasutada koos tavalise valgenduspulbriga.

Arge laske puhastusvahendil taheneda.
Sellise olukorra tekkimine v&ib pdhjustada ummistusi, madalat loputustulemust vi halba I6hna.

T#iskoormus: vastavalt tootja soovitustcle
V Mittetiielik koormus: 3/4 soovitatud kogusest
Minimaalne koormus: 1/2 soovitatud kogusest.

Pesupulber lisatakse pesemise protsessi selle alguses.

4. Veepehmendaja

= Kasutades veepehmendajat, seotakse vees olevat soolad mis seda
karedaks teevad, ning thtlas: vihendatakse vee omadust jitla
pesumasina osadele ja pestavale pesule plekke. Lisage kdigepealt
pesemisvahendit ning seejarel vee pechmendajat.

= Pesuvahendit kasutage hulgal mida tavaliselt kasutate pehme vee
korral.

1) Avage pesumasina uks ning asetage lisand sisse.

2) Asetage riideesemed trumlisse.

&d)
ST




Eunktsioon

B SOOVITATAVAD PROGRAMMID VASTAVALT PESU TUUBILE

Sobiv

Maksimaalne

Programm Kangattiiip e Valik i
40°C
Cotton Varvilised pesukindlad riided (Cold, 20°C,
(sérgid, 0osargid, pidzaamad jm) 60°C, 95°C)
;glik(zlszggslllt)maardunud puuvillane 60°C sinfansie Vahem kui 5,0 kg
Cotton Large (Cold, 20°C, | - Pre Wash
40°C)
] 40°C
Synthetic Poltiamiid, akridil, poliester (Cold, 20°C, Vahem kui 5,0 kg
60°C)
Quick 30 Kergelt maardunud véarviline pesu 20°C Vahem kui 2,0 kg
. Omad kangad, mis véivad kergesti | (Cold, 40°C) .
Beficate kahjustuda (siid, kardinad... ) Vaahen kul 1,6 kg
Hand Wash / «Késipesu" mérgistusega émad ja 3 . N .
Wool masinpestavad villased kangad . Interices Véhem kui 1,5 kg
(/B 40 C.
- (Cold, 20°C)
Blanket Ainult voodipesu 1 ese
Bahy Care - 60°C - Intensive y .
(T7) Beebiriided (95°C) - Pre Wash Vahem kui 3,0 kg




unktsioon

* PRE WASH (eelpesu): eelpesuprogramm on kasulik, kui pesu on tugevalt méardunud.

* INTENSIVE (intensiivne): pestes tugevalt madrdunud pesu, saate selle funktsiooni abil pesuprogrammi
intensiivsust suurendada.

# Valige jargmised programmid , Cotton Large 40 °C ja intensiivne (pooleldi t&idetud), Cotton Large 60 °C ja
intensiivne (pooleldi taidetud),Cotton Large 60 °C ja intensiivne (téielikult taidetud), et testida seadme
vastavust direktiivile EN60456 ja 1015/2010 Maarus.

- Standard 60°C Puuvill programm : Cotton Large <1 +<60°C]+ <intensiivne]

- Standard 40°C Puuvill programm : Cotton Large 3 +<40°C] +<intensiivne]

(Sobivad normaalsel tasemel maardunud puuvillase pesu puhastamiseks.)

(Need on puuvillase pesu pesemiseks kombineeritud energia- ja veetarbe poolest kdige téhusamad
programmid.)

* Tegelik veetemperatuur vdib erineda teadaolevast pesutsikli temperatuurist.

* Testi tulemused séltuvad veesurvest, vee karedusest, vee sisselasketemperatuurist, ruumi
temperatuurist, pesu tiitibist ja kogusest, pesu maardumisastmest, elektrivarustuse pinge kdikumistest
ja valitud tdiendavatest seadistustest.

* Markused! Soovitame kasutada neutraalset pesuvahendit.
Villapesuprogrammis kasutatakse materjali Grnemaks kohtlemiseks kerget trummelpesu ja madala
kiirusega tsentrifuugimist.

# Andmed pdhiprogrammide kohta pooleldi téidetud masina korral

Jéadkniiskus Energi
Programm Aeg (min) Veekogus () "‘}E’Jﬁ? e
1200 rpm
Cotton 40 °¢ 76 53% 51 0.40
Cotton Large 60 °C 81 53% 49 0.94

1.



esumasina kasutamine

SmartDiagnosis'™ funktsioon on
kittesaadav ainult martDiagnosis™ [
margistusega toodele.

Cotton
Cotton Large (] = | T Ha"iw:sr%
\ 1 4
\ /) :

Synthetic ~ . Blanket
Delicate —— = —— — Quick 30
7
Baby Care TJ —— ——— Rinse+Spin

®-I
&
mwm@J

1. Sisseliilitamisel valitakse
automaatselt programm

Cotton (puuvill)

« Alustamiseks vajutage toitenuppu
« Vajutage nuppu Start/Paus.
¥ LAHTESEISUND:

- Pesu: p6hipesu

- Loputus: 3 korda
- Tsentrifuug:

* 1200 p/min

- Veetemperatuur: 40°C
- Programm: COTTON

2. Manuaalne valimine

+ Alustamiseks vajutage toitenuppu

« Valige funktsioonid, mida soovite kasutada,
keerates programminuppu ja seda valikute
kinnitamiseks vajutades.

« Vajutage nuppu Start/Paus.

Seadete valimiseks vt Ik 15-18.

14 )

O 1200 0 st
O 80 O @x]
O O @]
O NoSpin O ¢
O Rinse Hold O Cold
7 {F“ 0N
4
Q Q @ \ Smart _l./
A
Spin Temp. £
Programm
Cotton
Cotton Large (] —\ | S Han%\fh\ll:;h%
Synthetic —— <. = Blanket
Delicate —— = — — Quick30
Baby Care T —— Rinse+Spin

« Vastavalt pesu tiibile on saadaval
9 erinevat programmi.

» Vajutades nuppu Start/Paus, valitakse
automaatselt programm COTTON (puuvill).
Keerates programmivaliku nuppu, valitakse
programmide vahel jargmises jarjekorras:

Cotton - Hand Wash/Wool (tuk/EB)
- Blanket - Quick 30 - Rinse+Spin

- Baby Care (737) - Delicate - Synthetic
- Cotton Large.

Valitud programmi mérgistamiseks
siittib indikaatortuli.

Valimaks igale pestavale réivale sobiv
programm, vt Ik 12.




esumasina kasutamine

o — 1 g G0,
. .J&._
) M8 g1 Pra Wash
Synthetic S = Blanket O st
O G@ot)
Delicate —— = — — Quick 30
Baby Care 77 X Rinse+Spin
6@ (@ ®) 3 @ (5

(1) P86rdnupp: Programm (4) Nupp: Temperatuur (Temp.) (7) Nupp: Eelpesu (Pre Wash)
(2) Nupp: Start/Paus (5) Nupp: Toide (8) Nupp: Lapselukk (Child Lock)

(3) Nupp: Tsentrifuug (Spin) (6) Nupp: Intensiivpesu (Intensive)

Valik
* Valiku aktiveerimiseks 2. Eelpesu (Pre Wash)
@ Q2 vajutage vastavat nuppu.
s @ J& » Kasutage eelpesuprogrammi, kui pesu
- on tugevalt mé&rdunud.

Siittib vastav indikaatortuli.
1. Intensiivpesu (Intensive)
* Intensiivpesu on efektiivne viga méardunud
pesu korral.

* Selle valiku korral vGib pesuaeg olenevalt
valitud pesuprogrammist pikeneda.

15).



esumasina kasutamine

Tsentrifuug
e ':’ératstf sobiva ~ 2. llma tsentrifuugimiseta
o sentrifuugiprogrammi .
& valimist véib (No spin)
8;‘:5": ; E?"da p°°_r9ted « Kui valitakse ilma tsentrifuugimiseta pesu-progr
i LSS, vajyta es amm, I6petab masin kohe pérast vee véljutamist.
tsentrifuugi nuppu
Q Spin 3. Loputuse hoidmine
Spin (Rinse Hold)

« Valitakse korduvalt péérete nuppu (Spin)
vajutades. See funktsioon jatab pesu
masinasse loputusvette ilma tsentrifuugimist

1. Tsentrifuugi valik kasutamata.
« Et jatkata kas vee véljutamise véi
* Tsentrifuugi pdérete arvu saab tsentrifuugimisega, kasutage soovitud
valida vastavalt progammile. programmi valimiseks programmi nuppu ja
- Cotton, Cotton Quick, Rinse+Spin, Quick 30 tsentrifuugimise nuppu (SPIN).
Rinse Hold - No Spin - 400 - 800 - 1200 Siittib indikaatorlamp.
- Delicate, Blanket, Baby Care (73 , Synthetic, Veetemperatuur
Hand Wash/Wool (4/EB) P
Rinse Hold - No Spin - 400 - 800 * Veetemperatuuri saab
S ;alida, kasutades nuppu
O emp.
O]
O 20C
O Cold
- Kilm (Cold)
Q - 20°C / 40°C / 60°C / 95°C
Temp.

* \Veetemperatuuri saab valida koos
programmiga.

Tdpsem informatsioon Ik 62.

Siittib vastav temperatuuri indikaatortuli.

. 16)



esumasina kasutamine

Lapselukk (Child Lock)

() (@) 4

Pre Wash @ J&

Selleks et lukustada juhtpaneelil olevad nupud,

et masinaga ei saaks mangida, valige

lapselukusiisteem.

* Lapselukk aktiveerub, kui hoida korraga all
nuppe Intensive ja Pre Wash. (Umbes
kolm sekundit.)

1
l ol childlock & G-
PreWam

* Kui funktsioon Lapselukk on seadistatud, on
kéik nupud peale toitenupu lukustatud.

* Funktsiooni desaktiveerimiseks hoidke samuti

korraga all nuppe Intensive ja Pre Wash.
(Umbes kolm sekundit.)

‘
Pre wm@

* Programmi muutmine ajal, kui funktsioon
Lapselukk on aktiveeritud.
- Vajutage korraga nuppe Intensive ja
Pre Wash. (Umbes 3 sekundit.)
- Vajutage nuppu Start/Paus.
- Valige soovitud programm ja vajutage veel
kord nuppu Start/Paus.

ﬁ Valige
= > soovitud >
Pre Wash o % Eige %

« Lapseluku saab aktiveerida igal ajal ja see
tuhistatakse automaatselt, kui masina té6s
tekib torkeid.

@



esumasina kasutamine

Toide

1. Toide

* Masina sisse- ja véljalllitamiseks kasutage
toitenuppu.

+ Funktsiooni Time Delay tthistamiseks vajutage
toitenuppu.

2. Algprogramm

* Masin on iga kord kéivitades seadistatud
programmile COTTON (puuvill).

+ Kui soovite alustada pesuprogrammiga ilma
seadeid muutmata, vajutage lihtsalt nuppu
Start/Paus.

ALGPROGRAMM:
- Programm Cotton 40°C / 1200 p/min.

Start/Paus

1. Start

+ See nupp Start/Paus alustab pesutsiiklit voi
peatab selle.

2. Paus

+ Kui pesutsiiklit on vaja ajutiselt peatada,
vajutage nuppu Start/Paus.

* Pausi ajal lulitatakse toide automaatselt
4 minuti méédudes vilja.

18)

Pesemise Iopetamine

» Kui pesemine on l6petatud, lulitub masin pérast
marguannet automaatselt vélja.

« Eemaldage masin vooluvdrgust ja keerake
veekraan kinni.

Jarelejdav aeg

+ Tootja poolt soovitatavad programmid

Programm FH2/12C3WD(P)(0-9)
Cotton 175’
Cotton Quick 137/
Synthetic 170
Quick 30 30°
Hand Wash/Wool ;
(/) d
Delicate 47’
Blanket 101’
Baby Care(73) 147’
Rinse+Spin 18’

* Pesuaeg voib erineda sdltuvalt pesukogusest,
veesurvest, veetemperatuurist ja teistest
pesutingimustest.

* Kui masin tuvastab tasakaalust véljas oleva
pesulaadungi véi on téds
vahueemaldusprogramm, véib pesuaeg
pikeneda (maksimaalne lisaaeg on 45 minutit).



ooldus

H Pesumasina puhastamine

1. Viljastpoolt

Pesumasina dige hooldus vdib selle t6iga pikendada. Masinat vaib valjast puhastada sooja vee ja neutraalse mitteabrasiivse
lildpuhastusvahendiga. Mahaloksunud vahend piihkige kohe &ra! Kasutage piihkimiseks niisket lappi. Arge téddelge pindu
teravate riistadega.

A HOIATUSI Arge kasutage denatureeritud piiritust, lahusteid vdi samaseid vahendeid.

2. Seestpoolt
Kuivatage masina ukseava, selle tihend ja ukseklaas. Lillitage masin ticle, nii et see 1abiks kogu tsiikli sooja veega.
Vajadusel korrake protseduuri.
m) Kasutage ainult sellist katlakivieemaldajat, mille tootesildile on kirjutatud, et seda sobib kasutada ka
pesumasina puhastamiseks.
* Enne masina sisemuse puhastamist eemaldage see vooluvdrgust, nii véldite elekirildogi saamise ohtu.
% Masina kasutusest kdrvaldamisel eemaldage toitejuhe ja pistik. Purustage pistik ja ukselukk, et valistada laste trumlisse
loksujéémine.
B Vee sisselaskefilter

- Kui vesi ei pase pesuvahendisahtlisse, hakkavad vilkuma nuppude -o- gs-c ja 0; 1200 tulukesed.

26~ cold
- Kui vesi on vaga kare voi lubjane, vdib vee sisselaskefilter ummistuda.
Seetdttu tuleb seda aeg-ajalt puhastada.

1. Sulgege veekraan.

2. Keerake lahti vee
sisselaskevoolik.

4, Kinnitage

3. Puhastage filter tugevate
sisselaskevoolik.

E’“-- — harjastega harja abil.
,\ -

B Aravoolufilter
% Aravoolufilter kogub niidijuppe ja muid véikesi objekte, mis on jaénud pesu kiilge.
Masina sujuva t6o tagamiseks kontrollige ja puhastage filtrit regulaarselt.

Avage aravoolufilter, et sealt kdik jAatmed eemaldada.
A CAUTION Ettevaatust loputamisel - vesi vaib olla kuum!

1. Avage pesumasina alumises 2. Eemaldage viljavoolukork (T), lastes 3. Eemaldage aravoolufiltri (2)

0sas olev uks. veel vélja voolata. Kasutage vee killjest kdik voorkehad. Pérast
mahavoolamise valtimiseks anumat. puhastamist keerake aravoolufiltrit
Kui vesi lakkab voolamast, keerake (@) paripaeva ja asetage

aravoolufiltrit (2) vasakule, et see avada.  véljavoolukork (T) selle algsesse
kohta. Sulgege alumise katte kaas.

¢
v

@u} @ 660
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m Pesuvahendisahtel

% Pesu- ja loputusvahendid jatavad sahtlisse jaake.

« Aeg-ajalt tuleb pesuvahendisahtlit voolava vee all puhastada.

» Vajadusel vdib sahtli masinast téielikult eemaldada, vajutades haaki allapoole ja tdmmates sahtli valja.
* Puhastamise hdlbustamiseks on vdimalik loputusvahendi sahtli ilemine osa eemaldada.

N Sahtlisiivend

% Pesuvahendijaake vbib koguneda ka sahtlisiivendisse, 1
mistéttu tuleks ka seda aeg-ajalt puhastada. |

* Pérast puhastamise Iopetamist asetage sahtel tagasi siivendisse ja IR,
kéivitage masina loputusprogramm ilma pesu lisamata.

H Pesumasina trummel

* Kui vesi on vaga kare v&i lubjane, vaib katlakivi tekkida pidevalt ka kohtadesse, kus seda ei ole mérgata ning on
seega raske ka eemaldada.

+ Aja jooksul vbib katlakivi seadme osadel koguneda ja ummistusi tekitada. Kui seda mitte kontrollida, vdib tekkida vajadus
osad vahetada.

» Kuigi trummel on valmistatud roostevabast terasest, vdivad véikesed trumlisse jdetud metallesemed (kirjaklambrid,
haakndelad jms) siiski roostejélgi tekitada.

« Pesumasina trumlit tuleb aeg-ajalt pesta.

» Kasutades varvaineid, katlakivieemaldus- vdi pleegitusvahendeid, kontrollige, kas neid sobib pesumasinas kasutada.

* Katlakivieemaldaja voib sisaldada kemikaale, mis vdivad pesumasinat kahjustada.

3 Eemaldage kdik plekid roostevabale terasele mdeldud puhastusvahendiga.

% Arge kunagi kasutage traatnuustikut.

B Kiilmumise korral

Kui masinat hoitakse kohas, kus temperatuur véib langeda alla kilmumistemperatuuri vai kui masinat transporditakse ajal,

kui vélistemperatuur on alla kilmumistemperatuuri, jérgige kahjutuste véltimiseks jargmisi juhiseid.

1. Keerake veekraan kinni.

2. l;:Jhendage veekraani voolikud ja dravooluvoolikud lahti.

3. Uhendage toitejuhe korralikult maandatud pistikupesasse.

4. Lisage tiihja trumlisse 1 gallon (3,8 |) mittetoksilist antifriisi. Sulgege uks.

5. Seadistage tsentrifuugi tsikkel ja laske masinal 1 minuti jooksul tsentrifuugida, kuni kogu vesi on véljutatud. Selle ajaga
ei joua masin kogu antifriisi véljutada.

6. Uhendage toitejuhe lahti, kuivatage trumli sisemus ja sulgege uks.

7. Eemaldage pesuvahendisahtlisse nérgunud vesi ja kuivatage sahtli osadest ligne vesi.

8. Hoidke pesumasinat piistises asendis.

9. Antifriisi eemaldamiseks masinast parast hoiustamist laske masinal pesuvahendit
kasutades kogu tsiikkel Ibi toétada. Arge lisage pesul

.29
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% Antud pesumasin on varustatud automaatsete turvafunktsioonidega, mis aitavad vigu
voimalikult varajases faasis tuvastada ja diagnoosida ning 6petavad, kuidas nende puhul
kaituda. Kui masin ei todta korralikult voi ei todta ildse, kontrollige enne hoolduskeskusega
Uhenduse votmist jargmisi punkte.

masinasse voi teeb
seda liiga aeglaselt

+ Veekraan ei ole taielikult avatud.
+ Voolik on keerdus.

Siimptom Voimalikud pohjused Lahendus
Logisemine ja * Trumlis vdi pumbas on védrkehi, nt miinte | Peatage masin, et kontrollida trumlit ja &ravoolufiltrit.
kolisev heli voi haakndelu. Kui hadled parast masina taaskaivitamist jatkuvad,
vitke ihendust hoolduskeskusega.
Kloppimishaal * Kloppimishaalt vdivad pdhjustada rasked Kui miira on pidev, on masin tdenéoliselt tasakaalust
laadungid. Tavaliselt on see normaalne. véljas. Peatage see ja asetage pesu trumlis Gmber.
Vibreeriv miira + Kontrollige, kas kdik transpordipoldid ja Kui kaik transpordipoldid ja pakendimaterjal ei ole
pakendiosad on eemaldatud. paigaldamise ajal eemaldatud, vaadake
* Kontrollige, kas jalandid asetsevad kindlalt | paigaldusjuhiseid ja eemaldage transpordipoldid.
pérandapinnal. Seadistage pesu horisontaalselt tasaseks.
* Pesu ei ole trumlis tasakaalus. Peatage masin ja asetage pesulaadung imber.
Veeleke + Veevoolikud voi &ravooluvoolikud on liga Kontrollige ja tihendage voolikuihendusi.
omalt kraani vdi masinaga Ghendatud.
+ Aravoolutorud on ummistunud. Puhastage &ravoolutoru. Vajadusel vétke Gihendust
torulukksepaga.
Liigne vaht Liigse vdi sobimatu pesuvahendi kasutamine | Vahendage pesuvahendi kogust.
voib pdhjustada ligse vahu tekkimist, mis Pesuvahendi sort peab sobima pesumasinaga.
omakorda vaib pohjustada lekkimist. Liigne vaht vdib pohjustada lekkimist.
Vesi ei sisene * Kohalik veevarustus ei ole sobiv. Kontrollige maja teisi veekraane.

Avage veekraan taielikult.
Keerake voolik sirgeks.

Vesi ei vélju
masinast voi teeb
seda vaga aeglaselt

+ Sisselaskevooliku filter on ummistunud.
Aravooluvoolik on keerdus vai ummistunud.
+ Aravoolufilter on ummistunud.

Kontrollige sisselaskevooliku filtrit.

Puhastage &ravooluvoolik ja veenduge, et see
oleks sirge.

Puhastage &ravoolufilter,

Masin ei kéivitu

Masin ei kéivitu

* Toitejuhe ei pruugi olla ihendatud voi
on ihendus liga ndrk.

+ Maja elektrikorgid on 1abi pSlenud,
kaitseliiliti on vélja tulnud vai on olnud
elektrikatkestus.

+ Veekraan ei ole lahti keeratud.

+ Masina uks ¢i ole tihedalt suletud.

Veenduge, et pistik oleks tugevalt pesasse iihendatud.

Kontrollige elektrivoolu olemasolu, vajadusel vahetage
korgid. Arge suurendage korkide vBimsust. Kui pahjuseks
on elekirivorgu llekoormus, votke thendust elektrikuga.
Keerake veekraan lahti.

Sulgege uks ja vajutage nuppu Start/Paus. Pérast
seda vdib kuluda natuke aega, enne kui masin
tsentrifuugimisega alustab. Enne tsentrifuugimist peab
uks téielikult lukustuma.

Uks ei avane

Kui masin t6otab, ei ole ust turvalisuse tagamiseks
vbimalik avada. Oodake enne ukse avamist paar minutit,
et anda masina slisteemile aega uks lukust lahti teha.

Pesutsiikli aeg
pikeneb

Pesutsiikli aeg oleneb pesu kogusest, veesurvest,
veetemperatuurist ja muudest kasutustingimustest.
Kui frumlis ei ole tasakaal korras vdi vahueemaldus-
programm tédtab, pikendatakse ka pesuaega.
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Siimptom

Vaimalik pdohjus

Lahendus

Pesumasin ei kiivitu

= Toitejuhe pole vooluvdrku
ithendatud vdi on ithendus
katkenud.

- Veekraan on suletud.

Uhendage stepslipistik stepsliga tihedalt.

Avage veekraan.

Trummel ei poorle

" Uks pole tihedalt suletud.

Sulgege uks ning vajutage nuppu
Start/Paus. Vdimalik, ct pesumasinal
kulub moni minut selleks, et alustada
poorlemist. Podrlemine vdib alata ainult
suletud uksega.

Uksed ei avane

Ohutuse tagamise eesmérgil lukustub
pesumasina uks pesemise ajal. Oodake
enne ukse avamist kaks-kolm minutit, et
anda lukustusmehhanismile acga
avanemiseks.

Pesemisaeg on
pikenenud

Pesemisaeg vdib pikeneda vai litheneda
sdltuvalt pesumasinasse sisestatud pesu
hulgasl, vee temperatuurist ja teistest
tingimustest. Trumli balansi rikkumisel
vdi vahu eemaldamise programmi
katvitamisel pesemise ajal voib pesemise
aeg pikeneda.

Pesu-konditsioneeri
iiletidituvus

Liigne kogus konditsioneeri vdib
pohjustada veelekkeid.

Jargige pesukonditsioneeri tootja
soovitusi. Arge valage konditsioneeri
konteinerisse rohkem, kui on joonega
niidatud maksimum.

Pesu-konditsioneeri
enneaegne lisamine

Sulgege viljatdmmatav sahtel
ettevaatlikult. Arge avage sahtlit
pesumasina tootamise ajal.




eaotsing

Siimptom

Voéimalikud pohjused

Lahendus

+ Piirkonna veevarustus ei ole piisav.

+ Veekraanid ei ole taielikult avatud.

* Sisselaskevoolik on keerdus.

+ Sisselaskevooliku filter on ummistunud.

Proovige mdnda teist kraani.
Avage kraan téielikult.

Veenduge, et voolik oleks sirge.
Kontrollige sisselaskevoaliku filtrit.

+ Aravooluvoolik on keerdus véi ummistunud.

+ Aravoolufilter on ummistunud.

Puhastage aravooluvoolik ja veenduge,
et voolik oleks sirge.
Puhastage aravoolufilter.

No Spin
<G Rinse Hold

+ Masinas on liiga vahe pesu.

+ Pesulaadung ei ole tasakaalus.

* Pesu ei ole tasakaalus. Masinal on
slisteem, mis tuvastab ja parandab pesu
tasakaalu. Kui sisestatakse (ksikuid raskeid
asju (nt vaip, hommikumantel), véib slisteem
tsentrifuugimise peatada véi isegi kogu
masina to6tstikli [5petada.

Parema tasakaalu saavutamiseks lisage 1-2
sarnast pesuartiklit.

Asetage pesu imber, et masinal oleks

parem tsentrifuugida.

Kui parast tsiikli [6ppu on pesu ikka liga marg,
lisage samuti paar vaiksemat pesuartiklit, nii
tekib parem tasakaal, ja korrake tsentrifuugimist.

-93 No Spin
- Rinse Hold

@ + Uks on avatud?

Sulgege uks.

Kui= ___j'ééb ekraanile, votke (ihendust
hoolduskeskusega.

« Termostaat ei toota.

Eemaldage masin vooluvdrgust ja votke
iihendust hoolduskeskusega.

+ Masinas on liiga palju vett, sest
veeklapp on katki.

+ Veetaseme sensor ei td6ta korralikult.

« Mootori (ilekoormus.

+ Mootori tilekoormus.

Sulgege veekraan, eemaldage masin
vooluvorgust ja votke Ghendust
hoolduskeskusega.




eaotsing

‘/ SmartDiagnosisTM funktsioon on kéttesaadav ainult SmartDiagnosisTM mérgistusega
Markus  toodetel. Staatilise valikuga mobiiltelefonidel ei pruugi nutika diagnoosi funktsioon toimida.
B SmartDiagnosis™ kasutamine
*Kasutage seda voimalust ainult siis, kui teid on kdnekeskusest sellisel moel juhendatud.
Andmeilekanne kdlab sarnaselt faksiaparaadile ning ei oma kellelegi valja arvatud
kdnekeskusele mingit tahendust.
«SmartDiagnosisTM vdimalust ei saa kaivitada, kui pesija ei lllitu sisse. Kui see juhtub, siis peab
probleemi lahendama mingil teisel moel kui SmartDiagnosisTM vdimalust kasutades.
Kui teil on tekkinud oma pesija probleeme, siis helistage Kasutajatoe keskusesse.
Juhinduge keskuse klienditoe napunaidetest ning sooritage néudel jargmised sammud:

1. Vajutage pesija sisselllitamiseks Toitenuppu.
Arge vajutage (ihtegi teist nuppu ega pdorake
tstiklivaliku ketast.

2. Kui kdnekeskuse poolt on nii juhendatud, siis
asetage oma telefoni kdneava Toitenupule
voimalikult ldhedale.

/
“‘L Max. 10 mm

3. Vajutage ja hoidke all ,Temp." nuppu kolme sekundi jooksul hoides samal ajal telefoni
kéneava ikooni véi Toitenupu vahetus laheduses.

4. Hoidke telefoni paigal kuni tooniedastus on I6petatud. See v6tab ligikaudu 6 sekundit
aega, kuvaekraan kuvab jarelejaanud aega.
« Parima tulemuse saavutamiseks arge liigutage telefoni kogu tooniedastuse aja valtel.
« Kui kénekeskusel ei 6nnestu saada piisavalt tapset andmesalvestust, siis voidakse teilt

paluda protseduuri korrata.

« Andmeedastuse ajal Toitenupu vajutamine lilitab SmartDiagnosisTM véimaluse vélja.

5. Jarelejaanud aja lugemise ja tooniedastuse |I6ppedes naaske vestlusesse kasutajatoe
esindajaga, kes on siis véimeline teid tanu edastatud informatsioonile ja selle
kénekeskusepoolsele anallisile aitama.

+ SMARTDIAGNOSIS (nutikas diagnostika) on torkeotsingufunktsioon, mis on loodud taiendama, mitte
asendama, traditsioonilist teeninduskonede teel teostatavat torkeotsingumeetodit. Selle funktsiooni tohusus
séltub erinevatest teguritest, sh, aga mitte ainult, konkreetse mobiiltelefoni levist, mida andmeedastusel
kasutatakse, vélisest miirast, mis v6ib andmeedastuse ajal kosta, ning selle ruumi akustikast, kus masin
asub. Seetbttu ei garanteeri LG, et SMARTDIAGNOSIS teostab iga probleemi korral tapse torkeotsingu.




Earantiitingimused

Teie vana seadme havitamine

1. Labitdmmatud ristiga prigikasti simbol tahendab, et elektriliste
ja elektrooniliste toodete (WEEE) jaatmeid tuleb olmepriigist
eraldi havitada.

2. Vanad elektriseadmed vdivad sisaldada ohtlikke koostisosi,
seega aitab prigi nduetekohane havitamine véltida véimalikku
negatiivset méju loodusele ja inimeste tervisele. Teie kasutatud
seade voib sisaldada taaskasutatavaid osi, millega saab paran-
dada teisi seadmeid ning muid vééartuslikke materjale, mida
saab taaskasutada, et sdilitada piiratud ressursse.

3. Saate viia oma seadme kas kauplusse, kust see on ostetud voi

] votta thendust kohaliku priigiveo ettevéttega, et saada lisainfot

oma lahima WEEE jaatmete kogumiskoha kohta. K&ige ajako-
hasemat infot oma riigi kohta vaadake www.lg.com/globalfrecycling

Garantii ei kata

Tehniku kilaskéiku, et dpetada seadet kasutama.

Kui viga tekib sellest, et seade on Ghendatud elektrivorku, mille véimsus erineb
masina passis toodust.

Kui viga on tekkinud dnnetuse, hooletuse, vaarkasutuse voi vadramatu jou tagajarjel.
Kui viga on tekkinud selle tdttu, et masinat ei ole kasutatud normaalsetes kodustes
tingimustes vdi ei ole jargitud kasutusjuhendit.

Toote kasutamise opetamist voi algseadistuste muutmist.

Kui viga on pohjustatud koduloomade, nériliste, putukate vms poolt.

Normaalseks peetava heli voi vibratsiooni seadistamist (nt vee dravoolul tekkiv
heli, tsentrifuugimisel tekkiv heli, hoiatussignaalid).

Nt paigaldamise korrigeerimist, masina tasakaalu seadmist, aravoolu seadistamist.
Tavahooldust, mida dpetatakse labi viima kasutusjuhendis.

Vdorkehade vbi -ainete (nt liiv, naelad, rinnahoidja tugikaared, né6bid) eemaldamist
masinast, sh ka pumba véi veevooliku filtrist.

Sobiva elektrististeemi, elektrijuhtmestiku voi veetorustiku paigaldamist.
Volitamata tehniku t66 parandamist.

Seadme véimalike defektide téttu tekkinud otseste voi kaudsete vigastuste
tekkimist muule omandile.

Kui masinat kasutatakse kommertseesmarkidel, ei kehti seadmele
garantiitingimused (nt avalikud kohad, nagu thissaun, majutusasutus,
treeningukeskus, Uhiselamu).

Kui seade asub véljaspool tavalist teeninduspiirkonda, peab omanik tasuma
hoolduskeskusele transpordikulud, kui tehnik saadetakse masinat

parandama vdi kahjustunud osa vahetama.

(@5 .




asutusandmed

Tootekirjeldus_Komisjoni delegeeritud méarus (EL) nr 1061/2010

iskoormusega vdi puuvillase pesu 40 °C tavaprogrammi korral osalise
koormusega, soltuvalt sellest, kumb vaartus on suurem;

tarnija nimi voi kaubamark; LG

tarnija mudelitahis FH2/12C3WD(P)(0-9)
nimitaitekogus 6.5 kg
energiatdhususe klass Att++

maaruse (EU) nr 66/2010 alusel antud ELi skomargis No

kaalutud aastane energiatarbimine (AEC) kilovatt-tundides aasta kohta vd

ttes aluseks 220 tavalist pesemistsuklit puuvillase pesu 60 °C ja 40 °C

programmide puhul tdiskoormuse ja osalise koormusega ning energiatarve 150 kwh/
vaiksema elektritarbega mudelite puhul. Seadme tegelik energiatarbimine aasta
oleneb

selle kasutusviisist.

Energiatarbimist

- standard 60°C tavaprogrammi puhul tédiskoormusega 0.81 kWh
- standard 60°C tavaprogrammi puhul osalise koormusega 0.56 kwWh
- standard 40°C tavaprogrammi puhul osalise koormusega 0.55 kWh
kaalutud elektritarbimine valjalulitatud reziimis ja ootereZiimis 0.50 W
kaalutud aastane veetarbimine (AWC) liitrites aasta kohta 220 tavalise

pesemistsikli korral puuvillase pesu 60 °C ja 40 °C programmide puhul t& litrites
; ) . - _— 9600

iskoormuse ja osalise koormusega. Seadme tegelik veetarbimine oleneb /aasta
selle kasutusviisist

tsentrifuugimistdhususe klass skaalal G-st (kdige ebatdhusam) A-ni (kdige t B

dhusam)

suurim tsentrifuugimiskiirus puuvillase pesu 60 °C tavaprogrammi korral té 1200 pm
iskoormusega vdi puuvillase pesu 40 °C tavaprogrammi korral osalise

koormusega, soltuvalt sellest, kumb kiirus on vdiksem, ning allesjaav

niiskusesisaldus puuvillase pesu 60 °C tavaprogrammi korral ta 53 %

tootekirjelduses esitatud teave, et kénealused programmid sobivad tavapéra

Puuvill 80°C/40° + Intensiivpesu tavaprogramm on tavalised pesemisprogrammid, mida kdsitleb margisel ja
selt maardunud puuvillase pesu
puhastamiseks ning et need on energia- ja veetarbimise seisukohast kdige tdhusamad;

tavaprogrammi aeg

tavaprogrammi puhul tdiskoormusega

- standard 60°C tavaprogrammi puhul tdiskoormusega 238 min.
- standard 60°C tavaprogrammi puhul osalise koormusega 222 min.
- standard 40°C tavaprogrammi puhul osalise koormusega 222 min.
ootereZiimi (TI) kestus 10 min.
Bhus leviva mira tase, véljendatuna dB(A) re 1 pW ja Umardatuna Idhima

) - . s : ; i 55 dB(A)
tdisarvuni, pesemis- ja tsentrifuugimisetapil puuvillase pesu 60 °C 74 dB(A)

Eraldiseisev
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